
PISTOL BARREL - .357 GROOVE, 1-14 TWIST 27 1/2" DOUGLAS PISTOL
BLANK

.38/.357 Blanks In 1-10 & 1-14 Twist, Plus .44 & .45

Famous Douglas Double XX premium quality blanks in the two most popular twist
rates for PPC and other precision shooting. 1-14 duplicates the Python twist rate
that is given much of the credit for the Colt's accuracy. 1-10 rate gives superb
accuracy with 148 grain wadcutters and the heavier bullets needed to keep the
.357 competitive in silhouette.

Attributes

Name: .357 GROOVE, 1-14 TWIST 27 1/2" DOUGLAS PISTOL BLANK
Manufacturer: DOUGLAS
Product no.: 237358014
Mfr. No.: 35714CM
Caliber: 35 Caliber (.358)
Contour: Handgun
Material: Chrome Moly Steel
Style: Double XX
Twist: 1-14
Delivery weight: 4.477kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Douglas Pistol Barrel .357 Groove
Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für den Douglas Pistol Barrel .357 Groove entschieden hast. Dieses Produkt ist für
präzises Schießen konzipiert und sollte mit Sorgfalt behandelt werden, um Sicherheit und optimale Leistung zu
gewährleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher und
effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle den Lauf immer so, als wäre er geladen.
Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du den Lauf handhabst.
Halte den Lauf außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich von Feuerwaffenkomponenten.
Überprüfe den Lauf regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung vor der Benutzung.
Verwende geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Gehörschutz.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass die Sichtlinie beim Schießen klar ist.
Bewahre den Lauf an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Handhabung: Handle den Lauf immer mit sauberen Händen und vermeide es, die Innenseiten zu berühren.
Installation: Stelle sicher, dass der Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers korrekt installiert wird, um
Fehlfunktionen zu vermeiden.
Munition: Verwende nur die empfohlene Munition, die den Spezifikationen des Laufs entspricht (z. B. .357
Kaliber).
Drallrate: Sei dir der Drallrate (114) bewusst und ihrer Auswirkungen auf die Stabilität und Genauigkeit der
Geschosse.
Schießen: Schieße niemals auf harte Oberflächen oder Wasser; Geschosse können abprallen und
Verletzungen verursachen.
Wartung: Reinige den Lauf regelmäßig, um Ablagerungen zu vermeiden und eine gleichmäßige Leistung
sicherzustellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne den vorhandenen Lauf, falls zutreffend, gemäß den Richtlinien des Herstellers.
Richte den Douglas Pistol Barrel am Empfänger der Feuerwaffe aus.
Sichere den Lauf mit den entsprechenden Werkzeugen und Befestigungen.
Überprüfe, ob der Lauf fest angebracht und richtig ausgerichtet ist.

Nutzung:

Lade die Feuerwaffe mit der entsprechenden Munition.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe sicher positioniert ist und eine stabile Haltung eingenommen wird.
Ziele und stelle sicher, dass dein Ziel frei von Hindernissen ist.
Betätige den Abzug sanft, um die Waffe abzufeuern.
Behalte nach dem Schuss die Kontrolle über die Feuerwaffe und beurteile die Situation.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Lauf gemäß den lokalen Vorschriften für Feuerwaffenkomponenten.
Entsorge den Lauf nicht im regulären Hausmüll.
Kontaktiere deine lokale Abfallbehörde für Hinweise zur ordnungsgemäßen Entsorgung.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Douglas Pistol Barrel .357 Groove besuche bitte die Website des
Herstellers oder den Kundenservice für Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deinem Douglas Pistol Barrel zu gewährleisten. Setze immer Sicherheit und Verantwortung an erste
Stelle, wenn du mit Feuerwaffen und ihren Komponenten umgehst.
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Douglas Pistol Barrel .357 Groove Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Douglas Pistol Barrel .357 Groove. This product is designed for precision shooting and
should be handled with care to ensure safety and optimal performance. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always treat the barrel as if it is loaded.
Ensure that you are in a safe environment when handling the barrel.
Keep the barrel out of reach of children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm components.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and hearing protection.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when shooting.
Store the barrel in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Handling: Always handle the barrel with clean hands and avoid touching the interior surfaces.
Installation: Ensure that the barrel is installed correctly according to the manufacturer's instructions to prevent
malfunctions.
Ammunition: Use only the recommended ammunition that matches the barrel specifications (e.g., .357
caliber).
Twist Rate: Be aware of the twist rate (114) and its implications for bullet stability and accuracy.
Shooting: Never shoot at hard surfaces or water; bullets can ricochet and cause injury.
Maintenance: Clean the barrel regularly to prevent fouling and ensure consistent performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing barrel if applicable, following the manufacturer's guidelines.
Align the Douglas Pistol Barrel with the firearm’s receiver.
Secure the barrel in place using the appropriate tools and fasteners.
Doublecheck that the barrel is firmly attached and properly aligned.

Usage:

Load the firearm with the appropriate ammunition.
Ensure that the firearm is positioned securely and in a stable stance.
Take aim and ensure your target is clear of obstructions.
Pull the trigger smoothly to fire the weapon.
After firing, maintain control of the firearm and assess the situation.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or concerns regarding the Douglas Pistol Barrel .357 Groove, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Douglas Pistol
Barrel. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and their components.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canne
Douglas Pistol .357 Groove

Introduzione
Grazie per aver scelto la Canne Douglas Pistol .357 Groove. Questo prodotto è progettato per il tiro di precisione e
deve essere maneggiato con cura per garantire la sicurezza e le prestazioni ottimali. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre la canna come se fosse carica.
Assicurati di essere in un ambiente sicuro quando maneggi la canna.
Tieni la canna fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti i componenti delle armi da fuoco.
Ispeziona regolarmente la canna per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Utilizza l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e protezione
per le orecchie.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di vista chiara quando spari.
Conserva la canna in un luogo sicuro quando non è in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Manipolazione: Maneggia sempre la canna con mani pulite ed evita di toccare le superfici interne.
Installazione: Assicurati che la canna sia installata correttamente secondo le istruzioni del produttore per
prevenire malfunzionamenti.
Munizioni: Utilizza solo le munizioni raccomandate che corrispondono alle specifiche della canna (ad es.,
calibro .357).
Tasso di Rotazione: Sii consapevole del tasso di rotazione (114) e delle sue implicazioni per la stabilità e
l'accuratezza del proiettile.
Sparare: Non sparare mai su superfici dure o sull'acqua; i proiettili possono rimbalzare e causare infortuni.
Manutenzione: Pulisci regolarmente la canna per prevenire l'accumulo di residui e garantire prestazioni
costanti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi la canna esistente, se applicabile, seguendo le linee guida del produttore.
Allinea la Canne Douglas Pistol con il ricevitore dell'arma.
Fissa la canna in posizione utilizzando gli strumenti e i fissaggi appropriati.
Controlla che la canna sia saldamente attaccata e correttamente allineata.

Uso:

Carica l'arma con le munizioni appropriate.
Assicurati che l'arma sia posizionata in modo sicuro e in una posizione stabile.
Prendi la mira e assicurati che il tuo bersaglio sia privo di ostacoli.
Premi il grilletto con delicatezza per sparare l'arma.
Dopo aver sparato, mantieni il controllo dell'arma e valuta la situazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la canna in conformità con le normative locali riguardanti i componenti delle armi da fuoco.
Non smaltire la canna nei rifiuti domestici normali.
Contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la Canne Douglas Pistol .357 Groove, ti invitiamo a consultare il
sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua
Canne Douglas Pistol. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla responsabilità quando maneggi armi da fuoco e i loro
componenti.
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Douglas Pistol Barrel .357 Groove
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt Douglas Pistol Barrel .357 Groove. Denna produkt är designad för precisionsskytte och bör
hanteras med omsorg för att säkerställa säkerhet och optimal prestanda. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder produkten på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid pipan som om den är laddad.
Se till att du befinner dig i en säker miljö när du hanterar pipan.
Håll pipan utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående komponenter för skjutvapen.
Inspektera regelbundet pipan för tecken på skador eller slitage innan användning.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och hörselskydd.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en klar siktlinje när du skjuter.
Förvara pipan på en säker plats när den inte används.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Hantera: Hantera alltid pipan med rena händer och undvik att röra vid insidan.
Installation: Se till att pipan installeras korrekt enligt tillverkarens instruktioner för att förhindra fel.
Ammunition: Använd endast den rekommenderade ammunitionen som matchar pipans specifikationer (t.ex.
.357 kaliber).
Vridningshastighet: Var medveten om vridningshastigheten (114) och dess konsekvenser för kulstabilitet
och noggrannhet.
Skytte: Skjut aldrig mot hårda ytor eller vatten; kulor kan studsa och orsaka skador.
Underhåll: Rengör pipan regelbundet för att förhindra beläggningar och säkerställa konsekvent prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort den befintliga pipan om tillämpligt, enligt tillverkarens riktlinjer.
Justera Douglas Pistol Barrel med skjutvapnets mottagare.
Säkra pipan på plats med lämpliga verktyg och fästelement.
Kontrollera att pipan är ordentligt fäst och korrekt justerad.

Användning:

Ladda skjutvapnet med lämplig ammunition.
Se till att skjutvapnet är korrekt positionerat och i en stabil ställning.
Sikta och säkerställ att ditt mål är fritt från hinder.
Tryck på avtryckaren mjukt för att avfyra vapnet.
Efter avfyring, behåll kontrollen över vapnet och bedöm situationen.

Avfallsinstruktioner
Kassera pipan i enlighet med lokala föreskrifter angående komponenter för skjutvapen.
Kassera inte pipan i vanligt hushållsavfall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för vägledning om korrekt kassering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor eller bekymmer angående Douglas Pistol Barrel .357 Groove, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kundtjänst för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och njutbar upplevelse med din Douglas Pistol
Barrel. Prioritera alltid säkerhet och ansvar när du hanterar skjutvapen och deras komponenter.
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Průvodce bezpečnostními pokyny pro hlaveň Douglas
Pistol .357 Groove

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali hlaveň Douglas Pistol .357 Groove. Tento produkt je navržen pro přesnou střelbu a měl
by být používán s opatrností, aby se zajistila bezpečnost a optimální výkon. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte
tento bezpečnostní průvodce, abyste pochopili, jak produkt používat bezpečně a efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s hlavní, jako by byla nabitá.
Zajistěte, že se nacházíte v bezpečném prostředí při manipulaci s hlavní.
Udržujte hlaveň mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se komponentů zbraní.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle a sluchátka.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte si jasný výhled při střelbě.
Ukládejte hlaveň na bezpečném místě, když ji nepoužíváte.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Manipulace: Vždy manipulujte s hlavní čistýma rukama a vyhněte se dotyku vnitřních ploch.
Instalace: Ujistěte se, že je hlaveň správně nainstalována podle pokynů výrobce, aby se předešlo poruchám.
Ammunice: Používejte pouze doporučenou munici, která odpovídá specifikacím hlavně (např. .357 kalibr).
Otáčkový poměr: Buďte si vědomi otáčkového poměru (114) a jeho vlivu na stabilitu a přesnost střely.
Střelba: Nikdy nestřílejte na tvrdé povrchy nebo vodu; střely se mohou odrazit a způsobit zranění.
Údržba: Pravidelně čistěte hlaveň, aby se předešlo znečištění a zajistil se konzistentní výkon.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Pokud je to relevantní, odstraňte stávající hlaveň podle pokynů výrobce.
Zarovnejte hlaveň Douglas Pistol s přijímačem zbraně.
Zajistěte hlaveň na místě pomocí vhodných nástrojů a upevňovacích prvků.
Důkladně zkontrolujte, zda je hlaveň pevně připevněna a správně zarovnána.

Použití:

Nabití zbraně vhodnou municí.
Ujistěte se, že je zbraň umístěna bezpečně a ve stabilní pozici.
Zaměřte se a ujistěte se, že je váš cíl bez překážek.
Pomalu stiskněte spoušť, abyste vystřelili.
Po výstřelu udržujte kontrolu nad zbraní a zhodnoťte situaci.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte hlaveň v souladu s místními předpisy týkajícími se komponentů zbraní.
Nepokládejte hlaveň do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní orgán pro nakládání s odpady pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se hlavně Douglas Pistol .357 Groove se prosím obraťte na webové stránky
výrobce nebo zákaznický servis pro pomoc.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete pomoci zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaší hlavní
Douglas Pistol. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědnost při manipulaci se zbraněmi a jejich komponenty.


